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CAR STEREO SPEAKER
STEREO-AUTOLAUTSPRECHER

HAUT-PARLEURS AUTO STEREO

AUTO STEREO LUIDSPREKERS

ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL
DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE
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- Paper Pattern
Papier modeéle

Papierschablone

Patron de papel
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JVCKENWOOD Corporation
Yokohama 221-0022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine /
Hergestellt in China / Hecho en China
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/\ Do not use the provided parts for other
purposes (Ex. using a speaker cord instead of
a power cord). Otherwise malfunction or fire
hazard could result.

/\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen nicht
zu einem anderen Zweck aals vorgesehen
verwendet werden (z.B. die Verwendung
eines Lautsprecherkabels anstelle eines
Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen oder Branden.

A N'utilisez pas les piéces fournies a d'autres

= ~fins (par ex. un cable de haut-parleur a la
place\d‘urlc\ordon d'alimentation). Sinon, un
dysfonctioniement ou un incendie pourrrait
se produire. Sso

/\ Gebruik de onderdelen Di‘tdg set niet voor
andere doeleinden (bijv. een huidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kugnen prob-

- lemen met de werking of brand ontstaan.

/N\"Nq utilice para otros fines las piezas fac?lit@das
(poFejerppIo: no ttili¢e un cable de altavoz
en lugar dewyn cable de alimentacion). De lo ™
contrario, pod‘ria\darse un funcionamiento
incorrecto o existit r.igsgo de incendio.

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri scopi
(Es. utilizzare un filo dell'altoparlante anziché
un filo elettrico), onde evitare un malfunzion-
amento o un eventuale incendio.

/\ Anviand inte de levererade delarna fér andra
syften (t.ex. hogtalarkabel istéllet for elkabel).
Om du gor det foreligger risk for brand.

/\ He ncnonb3yiiTe fetanu n3 KomMniexkTa
NoCTaBKM ANs Apyrvx Lenem (Hanpumep,
Kabenb AuHaMnKa BMeCTo Kabens nuTtaHus).
B NpoTUBHOM Crlyyae MOXKeT BO3HUKHYTb
HEeMCNpPaBHOCTb NV MPOU30ITY BO3ropaHue.

/\ He BUKOPUCTOBYITE KOMMOHEHTH, LLIO
NoCTayalTbCA 'y KOMMEKTi MOCTaBKW, B iHLLIMX
Linsax (HanpuKknag, BUKOPUCTaHHA Kabento
NiAKIIOYEHHA NYYHOMOBLA 3aMiCTb LIHYpa
XKUBMIEHHS). Y NPOTUNEXXHOMY BUMNAAKY Lie
MOXe NPU3BECTN [0 BUHNKHEHHSA NMOXeXi abo
HernpaBuibHOT poboTn BUPOOY.
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Type: 15 cm x 23 cm (6” x 9") 4-Way Coaxial
Speaker /
Power Handling Capacity: 400 W (Peak Fower);
60 W (RMS) /
Impedance: 4 Q )/
Mass: 1.43 kg (3.2lbs) ’

/

Typ: 15 cm ¥ 23 cm 4-vdgs koaxial hégtalare

Spanningskapacitet: 400 W (Toppstrom); 60 W
(RMS) | !

Impedans’4 Q |

Vikt: 1,43 kg
/

/
/

/
Typ: 15cm x 23 cm 4-Wege-Kogxi/aIIautsprecher
Belastbarkeit: 400 W (Spitzenlgistung); 60 W (eff.)
Impedanz: 4 Q 7
Gewicht: 1,43 kg Il

Pid -~ 7

Tun: 1/51 CcM X 23 cm YeTbipexnonocHasn
KOAKCManbHas aKycTmyeckasa cucrema
MagcumanbHas BbIXoHaA MOLHOCTb:
,400 BT (MnKkoBas MowHOCTb); 60 BT
,/ (cpepHekBagpaTMyHOE 3HayYeHune)
MonHoe conpoTtueneHne: 4 Om
Bec: 1,43 kr

jypé:ﬁ 5cmx23 cm‘Ha(‘Jt-parIeur coaxial &
quatre voies I

Puissance admissible: 400 W (Puissance de créte);
60 W (RMS) e

Impédance: 4 Q /,/

Masse: 1,43 kg (3,2 IP) -7

-
-

Tun: 15 cm x 23 cm YoTrpurnonocHa KoakcianbHa
aKyCTUYHa cuctema

MakcumanbHa noTyxHicTb: 400 BT (MikoBa
NoTyHicTb); 60 BT (cepegHboKBagpaTuyHe
3HayeHHA)

MoBHwWi onip: 4 Om

Bara: 1,43 kr

| ,Typefﬂg cm x 23 cm 4-Weg coaxiale luidspreker

Uitgangsvermogen: 400 W (Piekvermogen)
;60 W (RMS)

Impedantie: 4 Q

Gewicht: 1,43 kg

@ TF X o 10 yulice ol § jgmall damie delaw igoil]
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Tipo: 15 cm x 23 cm Altavoz coaxial de 4 vias

Potencia maxima: 400 W (Potencia pico); 60 W
(RMS)

Impedancia: 4 Q

Masa: 1,43 kg (3,2 libras)
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Tipo: Diffusore coassiale a 4 vie da 15 cm x 23 cm
Potenza massima: 400 W (potenza di picco)
;60 W (potenza RMS)
Impedenza: 4 Q
Peso totale: 1,43 kg




